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Helevant dooumente of the Seourity Counoll are published In quarterly 
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a United Nations rboument. 
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Les ootso des &ouments de l’Organisation ch Nations Unie8 se oompasent 
de lettres majusoules et de ohlffres, La simple mentfon d’une oote dans un 
texte sfgnfffe qu’if s’agft d’un document de I’Organisatfon. 
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ONE THOUSAND ONE HUNDREDTH MEETING 

Held in New York, on Mday, 2 March 1964, at 3 p,m. 

MILLE CENTIÈME SÉANCE 

Tenu8 d New York, le lwdi 2 mars 1964, b 15 heurea. 
. 

PndA~nt: Mr. LIU Chieh (China). 
Prosent: The repret3antativao 0fthafollowingStatea~ 

Bolivia, Braail, China, Cceahoelovakia, Franoe,Ivory 
Cout, Moxaooo, Norway, Union of Soviet Sooialist 
Republioa, United Kingdom of Qreat Britain and 
Norlhern Ireland and United Skates of Amerioa. 

Provletonal agenda (S/Aganda/llOO) 
1, Adoption of the agenda, 
a. Letter dated a6 Deaember lU83 from the Per- 

manent Repreaentatlve of Cyprua addreased to 
the Preeldent of the Seaurity Counoil (S/64Wr 
(a) Letter dated 1S Febmary 1984 from the Per 

manant Rapreeentative of the United Kingdom 
addreeeed to the Presldent of the Seouriiy 
couwil (S/6648)j 

(B Letter dated 16 February 1064 fxam the Par- 
manent Representative of Cyprus addreeesdto 
tbe Preeldeut of the Baourity Counofl (S/6646). 

Exprroslon of thanks to thr rrtlrtng Prrsident 

1. ‘lb PRESIDENTr Before embarking on the bus- 
iness before us today, may 1 as Preeldent for tbe 
ouxrent month psy a word of tribute to my diew~@ehed 
preboeeeor in the Chair, Ambamadnr Berna&& The 
month that haï juet paseed was an eventful one for 
th8 Seourity Counoil. Some of the most oomplexprob- 
lema of our time oame before us, Ambeseador Ber- 
nrxdes aoquitted himmli with distinotion. No ow, 
1 know, laboured more dlligently or with more ekill 
than he did in trying to flnd solutions to these diffioult 
pmblems botlr in and outdide the Counofl ohamber. 
liis unfailing oouxLesy, hic deep eense of fairneas and 
hîa wieibm bava gainad for .him the reqmot and ad- 
miration of UI ail. My only regret 1s that Febru~ 
w91 toorhortamonthtogivewthe5.tllbe4nefitof 
bia taleuta. It remaina for ua who follow in tbin Chair 
te emulate tM fine example he bas given ua, an obli- 
#aUon of whioh 1 am deeply aenaible. 

0. Mr. BERNARDES (Brazll): Mr. President, 1 wieh 
t0 exproas to you my deop gratitude for your very 
kind and friendly words. 1 should also lfke to wleh 
yw, I -., every au00888 in your delloate ta&, end 
1 un sure that thank~ ta your experienoe and to youx 
pbility, the !%wurity Counoil will aoquit itrrolf in the 
W4It ooWruotiv0 mnnner during your term of offioe. 

Adoption of tha agenda 
ne agenda WR8 udopted, 

Pdmnb: Les reprerentatstIl des Etat# l uIVantel 
Bolivie, Br&+il, Chine, CBte-d%We, Etata-Unin 
dMm6rlque, Franoe, Mama, Norvbge, RoyaumeMni 
de Grande-Bretagne et dWande du Nord, ToMoorlo- 
vaquie et Union des Mpubliquee eooialiatea aoW= 
tiques, 

Ordtb du leur provlroirr (S/Agmdq/llW) 

1. Adoption de ltordre du Jour. 
a. Lettre, en date du 26 d&emb:e 1988, adresab 

au PrtWlent du Conseil de aeOurft6 par le reprb- 
aentant permanent de Chypre (S/~U~)I 
a) Lettre, en date du 16 fhrier lQS4, adress(k 

au Maident du Conseil de e6ouriti par le 
xaprboentant permanent du Roywm*Uni 
(fJ/SMS) I 

b) Lettre, en date du 16 f&rier 1064, adma& 
au Prbeidont du Conseil de 86ourit4 uar le 
reprttéeentsnt permanent de C@prs (@W6). 

Remarolaments au Pr6sldont sortant 
1. Le PRESIIIRNT (traduit de ltan&l~)t Avant 
l%uverture du abat, permettea-moi, en ma quallti 
de Prbaidant pour oe mois de maru, de renW ham- 
mage R mon Bminent prW?4aesreur, M. Bern&er, 
ambassadeur du BrtMl. Le moia qui vlant dé, r%ou- 
Ier a W char@ d%vbnemenb pour le Conroll de 
ehurîti, qui a Bt6 ap1n3lb li stooouper de aart&îna 
des problktmee les plus oomplexee de notre tempe. 
M. Bernardes s’est aoquiti aven dirtiwtion de 8~ 
fowtion8. Per8onne, fe le sair, ne ateat 
plus de diligenoe et de oo mg%moe~retEtS~ 
solutions P 088 prohl?imea ffiofles, dan0 oette ralle 
et au dehors, Par 8a aonetante oourtolale, p&r aoa 
nena profond de ltBquit4 et par ea aa#eaae, il Volt 
aoquia le reqeat et l’admiration de uoua toua. Mon 
reul regret eet que fbrler ait btb un mot8 trop aourt 
pour noua permettre de profiter pleinement de aau 
talents. ll appartiendra a oea auooea~aur& h la prbrl- 
denae ds ruivre le bel exemple qu’il noum a &II~, 
obligation dont je auia profondhent eonsoient. 
2. M. BERNARDES (BrBsil) [traduit de ltanglais]t 
Monsieur le Prfbident, jo tiens h VOUB exprimer ma 
elnobre gratituda pour WI paroles si bleweillantee 
et si aimables, Je d&dre aussi yous wuhaiter, 
Monsif3ur le Pr&klent, un plein suoobs dans votre 
tllahe dblioate, et le suis pereuud0 que, g&oe B 
votre oxpbrienoe et A votre oomp&enoe, le Coneoil 
de sbourlt& s%wqulttwa de ses fonotionu de la 
manibre la plus aonstruottve ~OUI wtxe pr8ridenoe. 

AdoptIon de l’ordre du jour 

t tordre du jour est a&pt& 



Latter dated 26 Decsmber 1963 from the Permanent 
Representative of Cyprus addrsssed ta the President 
of the Sscurlty Councll (S/5488): 

(0) Letter dated 15 February 1964fromthe Permanent 
Rspresentatlve of the United Kingdom addressnd 
to ths President of the Security Council (5/X43); 

(bJ Letter datsd 15 Februory 1964from the Permanent 
Reprssentatlve of Cyprus addrossed to the Presi- 
dent of the Secfrlty Council (S/5545) 

3. The PRESIDENT: In aooordanoe with lhe previous 
deoision taken by the Counoil, I shall invite the repre- 
sentatives of Cyprus, Turkey andareeoe to partioipate 
in our oonsideration of thls question. 

At t&e invihtion of the Preeicient Mr. S. Kmrfanou 
(Cyprua), Mr. T. Menemenologlu-(Turkey) -bd Mr, 
D. S. Bit&os IUreeoe) bok plaoerr at the Counofl 
table. 
4. The PRESIDENT: 1 should like to draw attention 
to a draft resolution whioh has been submitted today 
by the delegatlons of Bolivia, Braeil, Ivory Coast, 
Moroooo and Norway. It has been olroulated to the 
memberp of the Counoil in dooument 9/1X71. 
6. Mr. BEHNABDES (Brasil)! In the name of the 
delegations of Bolivia, Braeil, Ivory Coast, Morwoo 
and Norway, it is my privilege to lntroduoe the draft 
resolution whioh haa been oiroulated to the membere 
of the Counoil. May 1 express my gratitude to the 
other oo-sponsors of the draft resolution for their 
trust and oonfidenoe in allowing me to speak In their 
behalf on this oooasion? 

6. As the Counoll 1s oertainly aware, a number of 
oonsultations bave taken place durlng the paot fort- 
night among the members of the Seourity Counoil and 
ths interested parties as to the most appropriate 
aotion open to the Ssourity Counoil at thls junoture. 
For his part, the Seoretary-Qeneral took upon himself 
the delioate task of striking a balanoe and reaohing a 
oommon ground of understanding in the faoe of ap- 
parently divergent interests. He has been able to iron 
out many of the diffioultfos inherent in the situation 
and to aohieve a large mrirgln of agreement in prin- 
oiple, 
7. My oolleagues and 1. benefiting from the ground- 
work laid by the Seordtary-General, are thus in a 
position to put before the Counoil a draft resolutlon 
which we oonsider to be a falr and balanoed dooument. 
This draft is the result of lengthy negotiations, muoh 
glve-and-take and oompromise, and if it faile to glve 
entire satisfaction to any of the parties oonoerned 
-and thls may be its greatest value-we earnestly 
balieve that lt wlll not be unnooeptable to them. 

8. The first pnragraph of the prenmblo notes that 
the Atuation wlth regard to Cyprus is Ilkely to threaten 
international penoe and seourity and may furthor de- 
terlorate unloss measures are promptly taken to 
malntain pcaoe and to seek out a durable solution. 

9. In tbe seoond parngraph 04 thc proamble, the 
treaties slgned a1 Nioosia on 16 A9gust 1900,on wbloh 
tbe polUioa1 life of the Republio of Cyprus is bused, 
are mentlonod in relation to the views oxpreseed on 
them by the lntcreeted pnrtles and the members of 
the c0un0i1. 

2 

Lettre, en date du 26 d6cembre 1963, adressée au 

Pr6sident du Conseil de sécurité par le repré- 
sentant permanent de Chypre (S/5488): 

g) Lettre, en date du 15 février 1964, adresséa 
au Président du Conseil de s6curité par le 
repr6sentant permanent du Royaume-Uni (S/5543); 
Lettre, en dats du 15 Hvrler 1964, adressée au 
Président du Conseil de sécurit6 par le repré- 
sentant permanent de Chypre (S/5545) 

3. Le PRESIDENT (traduit de l’anglais): ConformB- 
ment h la d6oislon d6jh prise par le Conseil, j’invite 
les repr6sentants de Chypre, de la Turquie et de la 
Qrboe h prendre part h l’examen de la question h 
l’ordre du jour. 

Sur lfinvilatfon du Pr&f&nt, M. S. Kyprianou 
(Chypre), M. T. Menemenoioglu (Turquie) et M, D. S, 
Bftsios (Od~e) prennent plaoe d la table du Conseil, 

4. Le PRESIDENT (traduit de 1Vmglais)r Je voudrais 
appeler l’attention sur un projet de r6solution qui 
a 6t6 d6poe6 aujourd’hui par les d616gations de la 
Bollv&e, du BrBsil, de la C&e-d(Ivoire, du Maroo et 
de la Norvbge (S/6671], 
6. M. BERNARDES (Br6sil) (traduit de l%nglai& 
Au nom des d616gations de la Bolivie, du BrBsil, 
de la C&e-dtIvoire, du Maroo et de la Norvbge, 
j’ai Ilhonneur de pr6senter le projet de r6solution 
qui vient d%tre distribu aux membres du Conseil, 
Je d6sire exprimer ma reconnaiseanoe aux autres 
auteurs de oe projet de r6solution pour la oonfianoe 
qu’ils me t6moignent en me ;.ermettant de parler 
en leur nom h oette oooasion. 
8. Comme le savent les membres du Conseil, des 
oonsultations ont eu lieu, au oours des deux der 
nibres semaines, entre les membres du Conseil et 
les parties int6ress6es, quant aux mesures les plus 
appropri6es que le Conseil pourrait prendre Bl’heure 
aohelle, De son o8t6, le SeorBtnire gQn6ral s’est 
ohq6 de la t&ohe d6lioate dUtablir un Bquilibre et 
de trouver un terrain d’entente devant des lnt6r6ta 
manifestement divergents. Il a r6ussi B aplanir bien 
des diffioult6s d6ooulant de la situation et B obtenir 
une large mesure d’aooord de prinoipe. 

7. Qrfloe aux travaux pr6paratoires effeotu6s par 
le SeorBtaire &n6ral, mes ooll?%zues et moi-m6me 
dommes dono -en mesure de soumettre au Conseil 
un projet de r6solution, que nous oonsid6rons oomme 
Aquitable et bien 6quilibr6. Ce texte est le r6sultat 
de longues n6gooiations, de beaucoup de oonoessions 
et d’efforts de oompromis. S’il ne donne pas entibre 
satisfaotion B ohsoune des parties en oause - et otest 
peut-btre en oela que r6side son plus grand m6rite -, 
nous esp6rons slnobrement qu’il ne leur paraftra PU 
inaooeptable. 
8. Le premier alln6a du prbambulo note que In 
sltuation oonoernant Chypre est do nature h mennoer 
In paix et la s6ourit6 internntionalaa et peut enoore 
empirer h moins que des mosureu ne soient prisos 
rnpidement pour maintenir la paix et pour reoher- 
oher une solution durable, 
9, Au deuxibme alin6a du pr6nmbule, les trait66 
sign6s h Nioosia le 16 noflt 1980 et sur lesquels 
repose la vie politique de la Bbpublique de Chypre 
sont mc?tionn6s en relation aveo les vue8 exprimbso 
h lour aujot par 10s partics int6ress6es et pnr le8 
membres du Conseil, 
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10. The third preambular paragroph refera to the 
relevant provisions of the Charter and, in partioular, 
to ite Article 2, paragraph 4, in whioh the Members 
of tho United Nations are oallod upon to refrain from 
the threat or use of foroe against the territorial in- 
tegrity or the politiopl independenoe of any State. 

11. In the operative part of the draft resolution, the 
&~noil would oall up& a11 Member Statee, in ion- 
formity with their obligations under the Charter, to 
refrain from any aotlon or threat of aotion likely to 
woraen the situation in the eovereign Republto of 
cyprus or to endanger international peaoe. 

12, The draft resolution goes on to ask the Govern- 
ment of Cyprus to take all measure8 neoessary to 
malutain law and order and to stop violence and blood- 
shed, Thie appeal is also direoted tu the oommunities 
in Cyprue and to their leaders, 

ld, Paragraph 4 of the operative part reoommends 
the oreation of a United Nations peaoe-keeping force 
la Cyprus, subjeot to the oonsent of the Government 
of Cyprus. 

14, The paragraph eatablhhes the prooedure to k 
followed by the Seoretary-General a8 tu the oomposi- 
tloa and the eiu;e of the foroe and the appointment of 
ite oommander, The learetary-General La aleo re- 
quested to keep the Covernments providingoontingents 
to the foroe fully informed on its operation and to 
report periodtoally ta the Seourity Counoil. 

16, The funotions of the foroe are desoribed inpara- 
graph 6, and emphaaie is put on the maintenanoe and 
restoration of law and order and a return to normal 
oondltions. 
16, Paragraph 6 states that the foroe shall be sta- 
tioned in Cyprue for a period of three montha and 
that the oosts pertaining to it shall be met by the 
Governments providing the contingents and by the 
Qovernment of Cyprua. The Seoretary-Qeneral is 
aleo empowered ta aooept voluntary contribution5 to 
defray the ooeta of the operetions. 

11, Paragraph 7, to whioh great importanoe 1s at- 
teohed by the oo-eponsors, reoommende that the 
leoretary-General, in agrsément with the Qovern- 
ment8 of Cvprue. areeoe, Turkey and the Untted 
Kingdom, appoint ‘a media&-, who‘shall use hi8 blet 
endeavoure for the purwBe of aromoting a peaoeful 
aolution and an agreed eettlement of the problem 
oonfronting Cyprue, in aooordanoe with the Charter 
of the United Nations. The expensea to be inourred 
by the mediator and hic staff are to tm diebureed by 
the United Nations, 

18, We are oonfident thnt this drait rosolution, onoe 
approvod, oould oontribute substnntially 1 D ‘bringing 
about oonditione of nonoe and hnrtnonv insido Cvnrus 
bkilspensable to a thorougb roview if 1111 the i&ues 
tbat bave been bedevillinn the life of the Renublio of 
CYprus sinoe its inoeptioIY, 

19. Tho stabillaing presenoe of an internntionnl 
POaoe-keoping foroe and the endeavoure of an im- 
PartlaI and respaoted mediator op5n the be61f pros- 
I)eots for a settlemoüt of one of the most oomplox 
a5d delioate problems the Unlted Nntiona has faoed. 

10, Le troieibme 5linda du prhambule rappelle les 
dispositions pertinente6 de la Charte, et notamment 
celles du paragraphe 4 de 1’Artiole 2, OP il eet dit 
que les Membres de ltOrganiantion des Nations Unfes 
s’abstiennent de reoourir a la menaoe ou 5 llemploi 
de la foroe oontre l’int6grit8 territoriale ou l’indb 
pendanoe politique de tout Etat, 

11. Le dispositif du projet de r6solution tend A oe 
que le Conseil invite tous les Etats Membres, oonf6r- 
mbment B leurs obligations aux termes de la Charte, 
R s’abstenir de toute aotion ou de toute menaoe 
d’aotion qui risquerait d’aggraver la aituatlon d5ne 
la République souveraine de Chypre ou de mettre 
en danger la paix intern5tionale. 

12. Ensuite, le Conseil aemanderait au Gouvernement 
de Chypre de prendre toute8 les mesures nboeesairee 
pour maintenir l’ordre publio et arr&er les aotes 
de violenoe et les etiuusions de 85ng, Un appel est 
adress6 Egalement nux oommunautbs de Chypre et 
B leurs dirigeaats. 

19. Le paragraphe 4 du dfewsftff recommande la 
or8ation; aveo lé ooneentement du Gouvernement de 
Chypre, d’une foroe des Nationa Unie~ oharg6e du 
maintien de la paix ?A Chypre. 

14. Ce paragraphe Bnonoe la proo6dure B suivre par 
le Seotitaire g6nRr5l en 08 qui oonoerne la oompo- 
sition et l’effeotif de oette foroe et la dfmigndion 
de aon oommandant, Le Seorkrtaire g4n6ral est prl6 
de tenir pleinement inform6s du fonotionnement de la 
foroe les gouvernement8 qui auront fourni deeoontin- 
gente et de rendre p4riodiquement oompte au Conseil 
de &urit& 

16. Les fonotions de la foroe sont d6orites au pasa- 
graphe 6 et l’aooent est mis sur le maintien et le 
r&ablissement de l’ordre publio et sur le retour ?t 
une situation normale. 
16, Le paragraphe 8 recommande que la foroe soft 
stationn6e 8 Chypre pour trois mois et que toutea lee 
depenses y relatives soient B la oharge dee gouverne- 
ments qui auront fourni les oontingente et du Couver- 
nement de Chypre. Le Seotitaire g6n6ral pourra 
aussi aooepter dea oontributions volontairea pour 
oouvrir les frais, 

1’7. Le paragraphe ‘7, auquel les auteurs attaohent 
une grande importanoe, recommande que le Seorb 
taire gdn6ral d&igne, en aooord aveo le Qouverne- 
ment de Chypre et aveo les Couvernementa. de la 
arboe, du Royaume-Uni et de la Turquie, un m&Ita- 
teur qui s’emploiera k favoriser une eolution paoi- 
fique et un rbglement oonoert.6 du problbme qui 80 
pose R Chypre, oonform8ment B la Charte de8 Nation# 
Unies. Lac tipeneee 5ffbrentes au m&Uateur et Ir 
son pereonnel seront h la ohorge des Nation8 Unies. 

18. Noue soHmnes persuadds que l’adoption do oe 
prof& de r6eolution ddorait b5auooup 5 &abRr, h 
Chypre, le olimat de paix et do oonoorde qui est 
indispensable pour le r?Jglement de tous les problèmoe 
qui ont rendu ei diffioile 15 vie de 10 R&publique de 
Chypre depuis 85 or85tion. 
12. Ln pr&sonoe stabili~atrioe d’une foroe internn- 
nationale de maintion do la paix ot 10s efforts d’un 
mbdiateur impartial et reapeotb ouvriront les meil- 
leures porspootivee pour la solution de l%m dee pro- 
blbmes les plus oomplexes et les plus d(5lionts dont 
les Nations Unies aiont eu h ~‘oooupor. 



30. In the ahsenoe of suoh aotion, the alrwiy ex- 
plosîve situation threatens to deteriorate further, 
endangering not only tha life of the Republio, hut peaoe 
and eeourity in the area, 

21. an behalf of the oo-spotmors, therefore, 1 should 
like to exprese my earnest ami sinoere wish that the 
Counoil may ses ite way olear to giving its approval 
to the draft resolution before it, thus fulfilling ita 
task of preserving peaoe and aeourity through the 
moet appropriate means at its dispos& 
43. The PRESIDENT; As there are no Other speakers 
insoribed for this afternoon, X would like to oonsult 
memhere of the Counoil as to the time of the next 
meeting, Xe there any proposal as to the time of the 
next u6eLitq? 

33. Mr. BERNARDES (Rraail)r Mr. President, in 
order that the members of the Counoil may bave time 
to shdy this dooument and to oonsult their respeotive 
Qovernments, it might perhaps bs useiul to allow 
them 801118 time SO that they may tien be able to 
speak with the authorieation of their partioular Q~V- 
ernmente, 1 therefore euggest that we meet perhaps 
tomorrow at three o’olook ln the afternoon, 
34. The PRESIDENT: It has been euggasted by the 
representative of Bras11 that the nextmeeting of the 
Counoil take plaoe tomorrow at 3 p.m. Xe there any 
objeotion? As there 1s no objeotion, we shall reoonvene 
tomorrow afternoon at three o’olook. 

Tbie meeting rose ot 3.45 p,m. 

30. Faute d’une telle d4oislon, la situation, d4g 
explosive, risquerait d’empirer enoore et de mettre 
en danger non seulement la vie de la Republique de 
Chypre, mais aussi la paix et la s4ourit4 dans la 
r4gion. 
31. Au nom des auteurs du projet de r&olution, je 
tiens donc B exprimer le vœu profond et sinobre que 
le Conseil veuille bien adopter le projet qui lui est 
soumis, afin de s’aoquitter de sa tgohe, qui est de 
preserver la paix et la seûurit4 par 10s moyen5 les 
plus appropri4s dont il dispose, 

33. Le PRESIDENT (traduit de ltanglais)r Auoun 
autre orateur nUtant insorit pour prendre la parole 
oet aprbs-midi, je voudrais oonsulter les membres 
du Conseil quant h notre proohaine 86anoe. Un mem- 
bre du Conseil ad-il une proposition h faire h oe 
sujet? 
S3. M. BERNARDES (BrBsil) [traduit de l’angla:e]t 
Monsieur le PrBsident, pour que les membre8 du 
Conseil puissent Etudier le projet de r4solution et 
consulter leur gouvernement, il canvicndrait peut- 
I%re de leur laisser un oertain temps. Cela leur 
permettra alors de parler en disposant des instruo- 
tions de leur gouvernement, Noua pourrions dono 
peut-I%re nous r4unir demain h 16 heures. 
34. Le PRESIDENT (traduit de l’anglais); Le reprtJ= 
eentant du Brbsil a auggW que la proohaine s4anoe 
du Coneeil ait lieu demain h 16 heures, Quelqu’un 
a-t-il des objeotions? Puisqutil n5 a pae d’objeotion, 
nous nous rI3unlrons dono demain aprhs-midi, h 
16 heures, 
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